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Uppkomsten av Oder-Neisse-linjen

Hans Géran Tommila, f.d. kammaraklagare, ordforande i Svensk-polska
samfundets avdelning i Géteborg

Polsk historia

Om uppkomsten av Oder-Neisse-linjen ar inte sa mycket skrivet i Sverige. Det
ar nu sjuttiofem ar sedan den kom till som vastgrans mellan Polen och Tyskland.
Likaledes &r det sjuttiofem ar sedan konferensen i Potsdam 1945. Tidigt, redan
1953, erkandes gransen av DDR-staten utan att det fick sérskild betydelse. Vast-
makterna vidholl sin avvaktande hallning markerat av Vésttysklands ’Dreigeteilt
niemals” som upphorde forst genom Willy Brandts forsonliga Ostpolitik och
besoket i Polen 1970. Forst vid 4+2-férhandlingarna mellan andra vérldskrigets
fyra segrarmakter jamte Tjeckoslovakien och Polen 1990 infor Tysklands ater-
forening blev Oder-Neisse-gransen internationellt erk&nd &ven av det
aterforenade Tyskland.

Polska statens urkarna lag kring Poznan och Gniezno varifran en slavisk stam,
polanerna, for mer &n tusen ar sedan lyckades ena de kringboende under ett
styre. Kung Boleslaw Chrobry (992-1025) utstrackte Polen langt vasterut, och
polskt inflytande nadde tidvis fram till Elbe. Krig fordes mellan Polen och tysk-
romerske kejsaren i 14 ar till 1018. Polens grans i vaster kom da att omfatta en
stor del av Boleslaws erovringar. Under Boleslaw den snedmynte (1102-1139)
inférlivades hela Pommern under den polska kronan. Efter hans dod intrddde en
feodal uppldsning av staten. Schlesien som tidigt kommit under polskt infly-
tande styrdes fran 1163 av egna hertigar ur det polska kungahuset Piast, men
gled alltmer ur den polska kungens grepp for att helt forloras 1385. Under tiden
hade Pommern forlorats. En stark tysk kolonisation av saval Pommern som
Schlesien hade da redan kommit igang. Ostpreussen som fran bérjan bebotts av
de baltiska pruserna (preussarna) koloniserades fran 1200-talet av tyskar.
Omradet stod 1466-1660 under polsk lansdverhoghet. Saledes har dessa
omraden en gang legat inom Polens granser.

Den polska staten upphorde i praktiken att existera efter den tredje delningen
1795, for att ateruppsta efter forsta varldskriget. Férutom de enligt Versailles-
freden till Polen avtradda preussiska omradena, énskade landet ytterligare
territorier i Schlesien och Ostpreussen. Efter folkomréstningar kom de begarda
omradena, utom en del av Oberschlesien , att kvarstanna i Tyskland.

Efter Polens sammanbrott 1939 bildades en exilregering i Paris, senare i Angers,
vilken infoér Frankrikes fall tog sitt sate i London. General Sikorski var dess chef
fram till 1943, da han eftertraddes av Stanislaw Mikotajczyk. Sovjetunionen
avbrot 1943 de diplomatiska forbindelserna med exilregeringen efter en schism
om vem som avréattat 6000 polska officerare som patraffats vid Katyn néra



Smolensk. Forsok fran exilregeringens sida att ateruppta de diplomatiska for-
bindelserna med Moskva misslyckades.

I Moskva bildades 1943 Polska Patrioters Forbund™, ur vilket senare delar av
”Lublinkommittén” bildades. Denna blev provisorisk regering i Polen efter rys-
sarnas intrangande i juli 1944. Under hela den tyska ockupationen leddes mot-
standsrorelsen i Polen av en underjordisk regering med en radgivande forsam-
ling. Chef for den underjordiska armén var general Bor-Komorowski.

Gransen mellan Polen och Tyskland kom att de facto sedan 1945 att ga langs de
bada floderna Oder och Neisse. Att marka ar att det finns tva floder Neisse: En
vastlig, Lausitzer Neisse med en langd av 225 km, som har sitt sammanflode
med Oder sydost om Frankfurt an der Oder, och en 6stlig, Glatzer Neisse, 195
km lang, som nar Oder nordvast om Oppeln/Opole i Oberschlesien.
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Polska granskrav

Chefen for den polska exilregeringen i London, general Sikorski férde mellan
14-20 november 1939 forhandlingar med den brittiska regeringen. | en radio-
utsandning riktad till det polska folket framhdlls att férutom uppgiften att befria
Polen fran den fientliga ockupationen borde landet fa en bred och omedelbar
tillgang till Ostersjon samt granser som garanterade dess sakerhet. Kriget hade
da pagatt i knappt tre manader. Den tysk-ryska Molotov-Ribbentrop-pakten hade
slutits och inga precisa forslag till granser kunde mot bakgrund av det militéra
laget vantas fran officiellt hall vid denna tid.



Under 1941-1942 publicerades tre artiklar med konkreta granskrav som var néra
nog identiska med den faktiska polska véstgransen som den blev 1945. Den exil-
polska tidningen Dziennik Polski atergav i oktober 1941en artikel, som forst
publicerats i en pa sommaren i det ockuperade Polen utkommen underjordisk
tidskrift vid namn Szaniec, med inneborden att Polen maste fa hela Ostpreussen
och i vaster i vart fall hela nedre delen av Oder till dess mynning i Ostersjon
inklusive bada stranderna liksom hela Schlesien fram till Lausitzer Neisse. Den
anonyme forfattaren framholl ocksa vikten av hela nationens enighet bakom
detta krav vid en kommande fredskonferens.

Marian Seyda, minister i den polska exilregeringen i London, utkom 1942 med
en skrift i vilken han lanserade tesen, att ’liksom Rhen i vaster i huvudsak bildar
den naturliga tyska gransen, som dartill & det strangaste maste besattas, sa bildas
dess naturliga grans i 6ster av de bada floderna Oder och Lausitzer Neisse.”
Under aret 1942 foreslog likasa skriftstallaren Antoni Blonski en polsk-tysk
grans langs linjen Oder-Bober-Queiss, som kan betecknas som analog med
Oder-Lausitzer Neisse da den blott ligger 25-45 km 6ster om denna.

Angaende ostgransen antog det polska exilparlamentet i London den 2 december
1942 en deklaration efter att ha hort ministern fér Kongressangeldgenheter Mari-
an Seyda om de polska krigsmalen. Man beslét att halla fast vid fredsfordraget i
Riga om Polens grans i 6ster sedan det polsk-ryska kriget 1919-1920.

Betraffande Tyskland uttrycktes évertygelsen att grunden for den polska séker-
hetspolitiken var att forsékra sig mot ett nytt tyskt angrepp. Foljaktligen borde
Polen for sin sékerhet och fria ekonomiska och kulturella utveckling fa en bred
tillgang till Ostersjon samt en grans mot Tyskland som skulle forkortas och
laggas tillrackligt 1angt vasterut. General Sikorski besokte kort darpa USA och
hade flera samtal med president Roosevelt. Den 18 december 1942 gav gene-
ralen en presskonferens i Chicago dar han pa tal om en ockupation av ett beseg-
rat Tyskland yttrade: ”Jag hoppas att de polska arméerna far beséatta alla tyska
omraden Oster om Oder.”

Det framgar salunda att linjen Oder-Neisse tidigt foreslogs av privata skrift-
stallare i en tid, da Tyskland annu inte natt hojden av sin makt. Marian Seyda,
som i sin egen skrift foreslog Oder-Neisse, tog sjalv del i utformandet av exil-
regeringens deklaration, i vilken denna gréans inte namndes. Inga konkreta
granskrav tycks ha publicerats pa officiellt hall.

Vad betraffar general Sikorskis besok i USA publicerade den polska London-
tidningen Dzennik Polski tio ar efterét en artikel kallad ”Linia Odry i Nysy to
nie wymysl Stalina” (Oder-Neisse-linjen &r ingen uppfinning av Stalin). Enligt
denna artikel skall Sikorski ha éverlamnat tva memoranda till regeringen i USA.
I en punkt rorande behandlingen av Tyskland efter kriget skall det ha statt: "att
omradena for en strikt ockupation borde vara foljande: I vaster en linje langs
véstra stranden av floderna Lausitzer Neisse och Oder inklusive Stettin, 6arna



ovanfor Stettiner Haff och Riigen. Ockupationsmakt skulle vara Polen och i
sOder den till Tjeckoslovakien angransande delen Tjeckoslovakien”. General
Sikorskis yttrande i USA ger inte besked om ett bestaende vertagande av de
angivna omradena avsags eller om det endast gallde tillfalliga ockupationszoner
I Ostra Tyskland.

Churchill har uppgivit att Stalin och brittiske utrikesminister Anthony Eden vid
dennes besok i Moskva i december 1941 forutom Rhenlandets avskiljande fran
Tyskland &ven hade foreslagit Ostpreussens avtradande till Polen. Tanken pa att
Polen skulle erhalla territorium av Tyskland framgar vid denna tid tydligt. Man
bor anta att kompensationstanken var en fardig norm vid utgangen av 1942, det
vill saga att atminstone Ostpreussen och ytterligare tyska gransomraden skulle
ingd i Polen. Mot bakgrund av det militara laget da Hitlers arméer stod som dju-
past i Oster synes det naturligt att inga konkreta granskrav restes da.

Varen 1943 hade dock krigets vandpunkt passerats. Slaget vid Stalingrad var
over. Den tyska ostfronten vek tillbaka. Anthony Eden dverlade den 14 mars
1943 med president Roosevelt, och enligt presidentens personlige radgivare
Hopkins > vill Polen ha Ostpreussen och bade presidenten och Eden tillstyrker
att Polen skall ha det.” Hopkins skall tvd dagar senare ha talat med Sovjetuni-
onens ambassador i Washington Litvinov, som vid detta tillfalle ocksa ska ha
samtyckt till Ostpreussens dverlamnade till Polen.

| april 1943 avbrot Sovjetunionen de diplomatiska forbindelserna med den pol-
ska exilregeringen i London och alla forsok att ateruppta dem var forgdves. Den
9-10 juni 1943 holl de i Moskva verksamma polackernas organisation Polska
Patrioters FOrbund en konferens dar man antog en deklaration som publicerades
i forbundets organ Wolna Polska. Efter ett segerrikt slut pa kriget skulle polack-
erna i Schlesien aterférenas med Polen. Ostpreussen skulle efter kriget icke
langre fa utgdra en preussisk militarbastion som hotade Polen och avskilde det
fran Ostersjon. Deklarationen avslutades med: Sakrat i dst och syd, starkt
genom understod av sina socialistiska broder kommer vi att ta pa oss ansvaret
for den stdndiga bevakningen av freden vid Oder och kunna férhindra nya
imperialistiska anfall fran Tyskland.” Att en grans langs Oder asyftades framstar
som uppenbart.

Tre veckor senare, innan Anthony Eden begav sig till en utrikesminister-
konferens i Moskva, skall han ha mottagit en skrivelse fran Churchill dar denne
ansag att allt skulle goras for att fa polackerna att komma 6verens om 6stgransen
I utbyte mot territoriella vinster i Schlesien och Ostpreussen. Vid métet med
Eden och Molotov den 25 oktober 1943 enades man enligt den amerikanske
utrikesministern Cordell Hull om att Tyskland skulle fa uppge alla sina
erdvringar, aterga till 1938 ars granser samt avtrada Ostpreussen, men inga klara
linjer i fragan om Polens slutliga vastgrans kunde urskiljas. Beslutet att
Ostpreussen skulle bli polskt efter krigets slut forefoll dock da vara en saval i
vast som Ost gemensam asikt. Moskvapolackernas deklaration maste tolkas som



onskan om en grans fram till Oder. General Sikorskis uttalande i Chicago ett ar
tidigare far tolkas som om det foreldg ett ”Oderbegrepp” ocksa hos
exilregeringen i London.

Fran Teheran till Jalta

Den 28 november 1943 inleddes 6verlaggningarna i Teheran mellan Stalin,
Roosevelt och Churchill. Stalin lade fram ett forslag om Oder som en komman-
de tysk-polsk gréans. Stalin sade att ryssarna skulle hjélpa polackerna att etablera
sig langt vasterut. Samtidigt uttryckte Stalin en dnskan om att Konigsberg, den
ostpreussiska huvudstaden som hade en isfri hamn skulle tillfalla Sovjetunionen.
Dittills hade det endast varit tal om att hela Ostpreussen skulle tillfalla Polen.
Churchill lade fram sin standpunkt att den polska staten skulle ligga mellan
Curzonlinjen i 6st, varvid Ostpreussen skulle inga i Polen, och i vaster na fram
till Oder inklusive Oppeln. En Oder-linje inklusive Oppeln ligger ndrmast linjen
Oder-Glatzer Neisse. Om Churchills linje i Teheran asyftade denna linje,
motséges det dock av hans asikt i sina memoarer att nagon flod Neisse aldrig var
pa tal i Teheran: Ingen fraga hade annu rests huruvida det skulle vara den Ostra
eller véstra Neisse.

| bérjan av januari 1944 sammantréffade Churchill med den tjeckoslovakiske
presidenten Benes som hade varit pa besok hos Stalin medforande en karta
enligt Churchills ”Teheran-formel”. Den 6 januari sdnde Churchill ett telegram
till Roosevelt lydande: ”Benes har varit har och ar véldigt hoppfull om Ryss-
land. Han hade med sig en karta dar ”Uncle Joe” (Stalin) hade markerat Polens
ostgrans fran Konigsberg till Curzonlinjen. Betraffande vastgransen foreslog han
fram till Oder inklusive Oppeln™. Sovjetregeringen uttryckte sin standpunkt i en
Tass-kommuniké den 11 januari 1944 som gick ut pa att Polen skulle utvidgas
till att omfatta gamla polska omraden som rovats bort av Tyskland.

Churchill forhandlade omkring den 20 januari 1944 ocksa med exilregeringen i
London som foretraddes av den nye premidrministern Stanislaw Mikotajczyk
och utrikesministern Romer. En fempunktsplan lades fram av Churchill dar
forhandlingsbasen med Sovjetunionen angaende Polens framtid gick ut pa att
den slutliga regleringen av Polens ostgrans skulle innebdra avtrddande av Ost-
preussen, Danzig och Oberschlesien fram till Oder samt att den tyska befolk-
ningen skulle utvisas fran de av Polen Gvertagna omradena. Polska exilrege-
ringen sande kort darpa en not till den brittiska regeringen innehallande en for-
fragan huruvida engelsmannen fortfarande vidholl de territorier Polen erbjudits
att Overta fran Tyskland. Mikotajczyk erholl en full bekraftelse pa detta.
Mikotajczyk 14t meddela Churchills plan till det polska underjordiska
parlamentet i Warszawa som gav sitt fullstdndiga bifall. Warszawaparlamentet
lat dven formulera ett eget forslag den 15 mars 1944 enligt vilket omradena
mellan Oders mynning, Ostersjon och floden Netze, mellan Netze och Warthe
samt Oberschlesien skulle tillfalla Polen. Dartill begérdes en bred sakerhetszon
vaster darom. Forslaget innebér i stort sett Oder-linjen. En USA-polack,



professor Oskar Lange, berattade for Mikotajczyk i juni 1944 efter sin aterkomst
fran ett besok hos Stalin att denne lovat honom Oder-linjen innebérande en bred
tillgang till Ostersjon, Ostpreussen och Schlesien fram till Oder samt omraden i
vaster inkluderande Stettin. Samstammigheten tyder pa att enighet radde om
Oderlinjen. Onskningar fran officiellt hall utover en véstgrans langs Oder med
en flod Neisse fanns &nnu ej.

Sommaren 1944 trangde de ryska trupperna in i Polen. | den erévrade staden
Chelm bildades en kommitté av medlemmar ur den i Polen verksamma under-
jordiska rorelsen och medlemmar av Patriotiska Patrioters Férbund i Moskva.
Foljande deklaration avgavs av kommittén i Chelm: ”Tag del i kampen for
Polens frihet och atergangen av det gamla polska Pommern och Oberschlesien
till Moderlandet med Ostpreussen, en bred tillgang till Ostersjon samt att Polens
granspelare skall sta vid Oder”.

Mikotajczyk mottogs den 3 augusti 1944 hos Stalin och forsokte forgaves fa Sta-
lin att inte krdva Curzonlinjen som polsk ostgrans. Stalin svarade att for forlus-
ten av Ostra Polen ska ni i vaster fa Oderlinjen inklusive Breslau och Stettin.
Dérjamte Ostpreussen. Enligt exilregeringens USA-ambassador Jan Ciecha-
nowski telegraferade Mikotajczyk Stalins svar till Roosevelt varvid han uppgav
att Stalin skulle verka for att Polen skulle fa en utvidgning till floderna Oder och
Neisse inklusive Breslau och i nordvast inklusive Stettin (bada vaster om Oder).

Kommittén i Chelmtog den 25 juli 1944 séte i Lublin och dess ordférande
Osobka-Morawski yttrade sig den 28 augusti 1944 pa en presskonferens om den
framtida vastgransen: ” framtida gransen skall bli Neisse i tyska Schlesien till
dess sammanflode med Oder och vidare upp till Stettin. Detta blir en god strate-
gisk grans som kommer att sammanfora oss med Tjeckoslovakien. Da Osobka-
Morawski knappast inte kan ha syftat pa ndgon annan flod &n Lausitzer Neisse,
torde detta vara forsta gangen som Neisse officiellt forts pa tal. Kan inklusive
Breslau ha syftat pa Glatzer Neisse ? Det synes dock klart att Oder-Neisse fore-
lag som krav senast hosten 1944,

Churchill, Eden och Mikotajczyk Overlade i oktober 1944 med Stalin. USA:s
Moskvaambassador Harriman meddelade den 14 oktober 1944 att Churchill och
Stalin var 6verens om att Polens granser skulle omfatta Ostpreussen utom
Konigsberg och ga fram till Oder inklusive Stettin. Mikotajczyk tillfragade for
andra gangen den brittiska regeringen om den fortfarande stod fast vid sin
utfastelse vilket den gjorde, dvs. Oderlinjen. Om exilregeringen av diplomatiska
redan da velat framhalla en forskjutning fram till Lausitzer Neisse kan svarligen
avgoras. Lublinkommitténs realpolitiska krav pa den linjen framstar dock som
helt tydligt hosten 1944,

USA-ambassaddren Averell Harriman i Moskva telegraferade den 19 december
1944 till sin utrikesminister och beskrev sin syn pa gransfragans utveckling: Det
sovjetiska forslaget tydde pa en vilja att Polen skulle fa Ostpreussen med undan-



tag av Konigsberg samt en forskjutning av vastgransen sa langt som till Oder
inklusive Breslau och Stettin. | samtal med den franske exilledaren Charles de
Gaulle pa besok i Moskva ska Stalin likasa ha foreslagit Oderlinjen fram till
sammanflodet med Neisse och langs denna flod nara staden Gorlitz. Harriman
klargjorde att Mikotajczyk till skillnad fran Lublinkommittén inte var beredd att
forskjuta gransen sa langt vasterut.

Vid ingangen av 1945 stod Roda armén langt in i Polen. Warszawa erovrades
den 17 januari 1945 och storre delen av Ostpreussen utom omradet kring
Konigsberg under januari 1945.Infor den kommande konferensen i Jalta
sammanstalldes i amerikanska utrikesministeriet en dversikt jamte ett eget
gransforslag. | denna 6versikt pastods Lublinkommittén med sin foregangare
Polska Patrioters Forbund sedan ett och ett halvt ar ha dkat sina krav pa
kompensation i vaster pa Tysklands bekostnad. Det amerikanska gransforslaget
skulle inte ens ge Polen land fram till Oderlinjen. | fortsattningen utsades att
Sovjet nu stddde kompensation fram till Oder-Neisse inklusive Breslau och
Stettin. Eftersom den brittiska regeringen inte vill ge kompensation l&angre an till
Oder-linjen skulle USA ga in for att stodja det minst radikala forslaget.

Eden informerade Churchill den 1 februari 1945 om laget: Standpunkten fran
USA:s regering i oktober 1944 hade varit att 1ata Mikotajczyks regering erhalla
de territorier de valde att begara fram till Oder forutsatt att en 6verenskommelse
kunde nas mellan Mikotajczyk och ryssarna och det var darfor inte fraga om att
argumentera for en granslinje i vaster langs Neisse for var sida. Denna ameri-
kanska 6versikt synes alltsa bygga pa Harrimans rapport fran den 19 december
1944. Enligt kallan Foreign Relations of the United States om Edens rapport
skulle britterna ha hallit pa Oderlinjen. Om Mikotajczyk velat ga langre
forefaller osdkert. Infor Jaltakonferensen tycks vastmakterna USA och
Storbritannien ha varit medvetna om att krav pa en forskjutning av polska
vastgransen fram till den vastra, det vill sdga Lausitzer Neisse, var att vanta.

Den 4 februari 1945 borjade konferensen pa Jalta mellan ”de tre stora” Vid sam-
ma tid hade den ryska armén natt fram till punkter langs Oder. Den 6 februari
stod Polen pa dagordningen. Stalin anforde sin syn pa laget och slutade med att
berdra Mikotajczyks bestk i Moskva. Han pastod att denne skulle ha glatt sig at
att hora att Polens grans skulle utstrackas till den vastra Neisse. Detta kan svar-
ligen beldggas da Mikotajczyk sjélv inte namnde floden Neisse i sin redogorelse.
Stalin foreslog slutligen konferensen att understddja Oder-Lausitzer Neisse-
forslaget., varvid Molotov, tillfragad om var grénsen skulle dragas vid
Swinemiinde, svarade: “omedelbart vister dirom”. Dagen darpa framlade
Molotov det ryska forslaget enligt vilket Oder-Lausitzer Neisse inklusive Stettin
skulle utgdra vastgrans. Den amerikanska delegationen véande sig dock mot
gransens forskjutande till véastra Neisse. Enligt annan kélla foreslog man i stéllet
Oder-Bober-Queiz.



I nagot skede hade USA dven verkat for att forma Sovjetunionen att lata den
gamla kulturstaden Lwow kvarbli i Polen. Lwdw blev dock kvar i Sovjetunionen
som det ukrainska Lviv, varigenom tre miljoner etniska polacker fordrevs fran
stra Polen och fick bosatta sig i de i vaster atervunna omradena. Under de
narmsta tva aren efter kriget fordrevs sammanlagt atta miljoner tyskar fran
Pommern, Schlesien och Ostpreussen i den man de inte hade flytt vasterut infor
Rdda arméns framryckning. Hade forslaget om en dstligare gréans langs Glatzer
Neisse vunnit bifall hade néstan halva Schlesien och storre delen av Breslau
blivit kvar i Tyskland. Forskjutningen av Polen 300 kilometer vasterut mot
Vésteuropa har kommit att innebéra att Wroclaw blivit en mycket viktig
metropol for det moderna Polen efter krigets slut pa samma satt som den gamla
polska kulturstaden Lwdw blivit en viktig metropol i den véstra delen av dagens
sjalvstandiga Ukraina.

Efter Jalta

Pa Potsdam-konferensen efter krigsslutet i augusti 1945 foreslog vastmakterna
att de tyska omradena 6ster om en linje vaster om Stettin och darefter langs Oder
och 6stra Neisse skulle avtradas till Polen men de var medvetna om att Stalin
inte skulle ga med pa det. Till slut enades man om att alla tyska omraden utom
Konigsberg 6ster om Oder-Lausitzer Neisse skull stallas under Polens admini-
stration i avvaktan pa en fredskonferens med Tyskland. Savél Storbritannien
som USA torde kunna avfardas som paskyndare av granslinjen Oder-Lausitzer
Neisse. Churchill tycks ha havdat Oderlinjen in i det sista. Vilka hade intresse av
Oder-Neisse? Att det varit ett vitalt intresse for Polen att fa en egen Ostersjokust
samt en vasentligt forbattrad grans mot Tyskland framstar som helt naturligt.

Exilregeringens agerande tyder pa en klar 6nskan om Oder-linjen vilket man
forefaller ha varit enig med den brittiska regeringen om. Huruvida man énskat
en forskjutning fram till den véstra Neisse gar inte fa ndgra sakra besked om.
Betraffande vilken av de bada floder Neisse, den vastra Lausitzer Neisse eller
den ostra Glatzer Neisse, synes det tveksamt om ett krav pa den 6stra Neisse
istéllet for den vastra skulle ha framforts av vastmakterna efter Lublinkommit-
téns uttalande fér den vastra i augusti 1944, Stalin har troligen nér det kom till
kritan alltid foredragit den vastra Neisse oavsett om linjen Oder-Bober-Queiss
forekommit i diskussionerna.

Véstmakternas antydda identifikation med Oderlinjen som analog med Oder-
Glatzer Neisse verkar mer vara en underhandskonstruktion an ett fran borjan
medvetet stallt krav. Nar exakt Oder-Neisse-begreppet definierats later sig ej
bestdammas. Att Lausitzer Neisse legat ndarmast till hands verkar dock ha varit
troligast. Klart &r dock att sjalva idén tidigt funnits i polska publikationer i véster
men blivit realpolitik i Oster senast hdsten 1944,

En kortare version av denna artikel publiceras i Svensk-Polsk Bulletin, nr. 2
2020 och nr.1 2021.
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Masarykstatyns sallsamma 6den
Leo Kramar, f.d.foretagsledare och gymnasielarare

Statyer, eller det de representerar, vacker starka kanslor. Det finns ménniskor
som blir hanférda av en krigarkonung med en befallande gest, andra kan k&dnna
sig krankta vid blotta asynen av en ridande potentat. | oroliga tider kan dven
oskyldiga statyer, i likhet med méanniskor, ga sallsamma dden till motes.

Tomas Masaryk foddes 1850 1 min hemstad Hodonin i Sydméhren. For att vara
son till en knappt laskunnig slovakisk herrskapskusk som varit livegen, gjorde
Tomas en anmédrkningsvird klassresa. Professor, filosof och politiker, medlem
av Riksradet i Wien, Tjeckoslovakiens skapare och forste president. Som Over-
tygad humanist och foresprakare av kvinnans jamstalldhet fogade han sin
amerikanska hustrus namn Garrigue till sitt eget.

Det &r klart att vi i Hodonin var stolta 6ver var store landsman. Hans officiella
portratt fanns éverallt och ibland kunde var beundran narma sig dyrkan och
personkult. Tondringar bar garna en skarmmdssa, “masarykovka” med ett litet
rott-vitt band pa, som han. | skolan firade vi Masaryks fodelsedag den 7 mars,
skolklassen fotograferades samlad kring hans byst och jag gjorde otaliga teck-
ningar av TGM, till h&st och utan, for mina klasskompisar.

Inget var da naturligare an att hans fodelsestad skulle resa en staty av sin store
son. Efter en riksinsamling avtacktes monumentet — for det blev ett sadant, med
statyn i brons och en bronsrelief med historiska handelser pa graniten i fonden,
hosten 1931.
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Som skolpojke vandrade jag fyra ganger dagligen pa vagen till och fran skolan
forbi monumentet och kunde devisen pé det utantill: ”Férunna bildning till var
och en, krav anstandighet av alla manniskor, och var vaksamma”.

I mars 1939 tagade tyska armén in och vi befann oss pl6tsligt under det stora
tyska Rikets beskydd som Protektorat Bohmen und Mé&hren. Mérkligt nog
drojde det till juni 1940 som riksprotektor friherre von Neurath befallde pro-
tektoratregeringen att aviagsna allt som paminde om republiken — allt alltifran
statsvapen, monument och museiféremal till stamplar, husskyltar och
brevkuvert.

Masarykstatyn monterades ner och transporterades till Nationalgalleriet i Prag
dar den och reliefen skulle sméltas ner och metallen anvandas till krigsmateriel.
Graniten fran monumentet auktionerades bort.

Efter kriget uppdagades det att personalen pa Nationalgalleriet hade raddat
Hodoninstatyn (och flera andra) undan forintelse. Masaryk blev nedgrévd i
sanden i en Moldauhamn dér den 1ag dold till september 1945, da den instal-
lerades pa sin gamla plats i Hodonin, nu tyvérr utan den vackra reliefen.

Man kunde tro att den gamle presidenten skulle fa sta dar i fred, men tiderna
forandras ibland valdigt snabbt. Kommunisterna gillade aldrig Masaryk och i
borjan av 1950-talet borjade man ta bort hans statyer som hade stallts upp pa
nytt pa manga stallen runtom i landet. Statyn i Hodonin fick sta kvar langre,
antagligen for att lokala kommunister forstod folkstamningen béttre an rege-
ringen i Prag och inte ville provocera i onddan. Tills vidare satte man framfor
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statyn upp en plattavia med en text, dar Masaryk beskrevs som proletariatets
fiende.

Det varade inte lange. 1960 borjade partiet ocksa i Hodonin organisera en opi-
nion och samla underskrifter bland anstallda pa foretagen, skolor och myndig-
heter for att avldgsna statyn, och nar Hodoninborna vaknade den 23 februari
1961 var den borta.

Men det kom battre tider igen. Under Pragvaren 1968 bildade man en kommitté
under ledning av min gamle klasskompis Zdenék Cerméak. Masarykmonumentet
skulle férnyas. Man hittade statyn, férvisso med huvudet avskuret och kroppen
styckad i flera delar, i foderrannan i stallet pa ett narbeldget gods. Den gick dock
att reparera och efter restaurering i Prag var statyn pa vag hem. Men, som sagt,
laget forandras ibland forunderligt snabbt. Pragvaren tog slut med den sovjetiska
ockupationen i augusti samma ar. Den ryske kommendanten i Hodonin, som
antagligen aldrig ens hade hort namnet Masaryk tidigare, blev uppmérksammad
pa fallet och forklarade uppstallningen av statyn for en kontrarevolutionar hand-
ling. Masaryk beslagtogs av Réda armén och under eskort av fem pansarfordon
bortfordes han till oké&nd plats.

Men folk i Hodonin gav sig inte s litt. Cermak vénde sig 4nda till regeringen
och presidenten och fick sa smaningom ett regeringsbeslut pa att statyer var en
kommunal angeldgenhet, samt att enligt det nyligen tecknade avtalet mellan
Tjeckoslovakien och Sovjetunionen hade Sovjetarmén ingen rétt att blanda sig i
kommunala fragor. Ett besked som lugnade bade de lokala kommunisterna och
den ryska dversten. Lagom till nationaldagen den 28 oktober stod Masaryk ater
igen pa sin sockel.

Men tro inte han fick sta dar lange. Aven Hodonin drabbades av den s.k.
normaliseringen, rattare sagt den radikalisering och brutalisering av makten som
kulminerade efter publiceringen av Charta 77 i januari 1977. Stadsplanerarna i
Hodonin kom nu fram till att platsen dar statyn stod beh6vdes for trafiken, en
marklig upptéckt for alla som kanner till stadens topografi, och den 23 mars
samma ar fick Masaryk stryka pa foten igen och hamnade i en lagerlokal en
gang till.

Dar fick han vila tills Sammetsrevolutionen var ett faktum. Da restes statyn pa
nytt och finns nu ater pa sin rattmatiga plats. Som Vaclav Havel sade i sitt
invigningstal pa Masaryks 140:e fodelsedag den 7 mars 1990, han var ju en man
som kunde sta pa sig.
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Andrej Belyjs ”Petersburg” — romanen som ar en
kameleont

Magnus Ljunggren, professor i rysk litteratur

Andrej Belyjs roman ”Petersburg” riknas idag till 1900-talets stora. Den pub-
licerades mellan parmar 1916 och pekar rakt fram mot 1917: en profetia om
revolutionskatastrofen. Samtidigt ar den sa mycket mer. Till komplexiteten
bidrar sékerligen det faktum att den tillkom pa 20 platser i fem lander, under
aren 1911-1913. Det ar fraga om ett 500-sidigt bygge som inte riktigt haller
ihop och anda dvervaldigar och suger in lasaren i sin fantomvérld. Hur ska den
entydigt genrebestammas? Det later sig knappast goras.

Yttre och inre skiftar har pa expressionistiskt vis hela tiden plats. Det ar revolu-
tionshdsten 1905. En obekant” ung terrorist fran Petersburgs dar 6verlamnar i
inledningskapitlen en bomb i ett smutsigt knyte till studenten Nikolaj Ableuchov
I dennes flotta fastlandsboning vid Neva. Det & som om Nikolajs psyke ligger
utspritt pa hela den tsarryska huvudstaden, som om den ”obekante” &r kommen
ur hans dunkla driftliv pa andra sidan floden. Nikolaj &r inte fullt medveten om
det 16fte han avgivit till en terrororganisation att spranga sin maktige far i luften
— han har tréngt bort det, det har svepts in i 6arnas dimmor. Under loppet av de
badas samtal borjar han bli skrackfyllt varse vad knytet innehaller. Sa smaning-
om kan han inte lata bli att pilla pa den oljiga sardinburken som knytet rymmer.
Snart tickar sig bombens dygnsklocka igenom romanens senare delar.

Hela Ryssland visar sig efterhand vara som Ableuchov och staden. Mot varandra
star tva oforsonliga krafter. Det paradoxala ar att tsarvéldets uppréatthallare och
upprorets anstiftare efterhand blir alltmer lika varandra, till slut nastan utbytbara.
De visar sig samarbeta: terrorchefen ar en hogbetald polisagent. Allt tycks
ytterst syfta till samma destruktion. Det & som om Ryssland vore domt.

Belyj hade vuxit upp i centrala Moskva som son till den berémde matematik-
professorn Nikolaj Bugajev. Hans mor kom fran den andra ryska stadspolen:
Petersburg. Hon hade i Belyjs tidiga barndom beréttat om den glansfulla huvud-
staden dit hon hela tiden langtade. Han hade sa 6vertagit en forestallning om
Petersburg som ett fonster mot en europeisk omvarld och kanske i vidare
mening mot en dromd hdgre ordning. | seklets borjan hade han fatt tillgang till
den petersburgske generationskamraten Aleksandr Bloks ’sophianska”kultdikter
riktade till ett hogre kvinnoelement. Infor 1905 ars uppror, nér det visade sig att
Blok sviktade, hade Belyj velat inta hans plats — vilket hade slutat i en krasch
invavd i revolutionsbakslaget.

Sa kom Petersburg for Belyj att i romanskildringen forbytas i sin motsats: av
himlastaden blev en vidrig bacillhard. Han hade forberett sig i en rasande pole-
mik nagra ar tidigare med Petersburgsforfattarnas — las: Bloks — ideologiska
svek. Har fanns verkligen en tradition att falla tillbaka pa: tsar Peters skapelse
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hade ju i rysk 1800-talslitteratur aterkommande skildrats som ett 16mskt
falsarium, en stad med dubbelt ansikte.

I ”Petersburg” visar formsprak och narration prov pa samma slags glidningar
som personteckningen. Allt svavar. An regerar grotesken, an vidtar lyriskt
retoriska avsnitt, &n ger sig berattaren han at nonsensartade ordlekar, an tycker
vi 0ss blicka in i en strindbergskt ockult dagbok, an tonar texten ut i fullskalig
parodi. Unge Ableuchov ké&nner efterhand bombens konvulsiviska rorelser i den
egna magen. Det ar klart att Belyj har har lart mycket av Nikolaj Gogol — han
som kastar om alla proportioner och en gang lat djavulen stoppa ner manen i sin
ficka, han som ocksa girna tog till det anala. Bomben i burken i knytet dr ”inte
direkt stor men heller inte sérskilt liten” — allt &r lika sataniskt obestamt som hos
den Tjitjikov som pa Doda sjélars™ forstasida uppges vara vare sig skon eller
ful, gammal eller ung. An blir denna bomb alltsa en del av Nikolaj Ableuchovs
kropp — an tycks den i sin briserande katastrofism peka mot varldsundergang
och Nirvana. Den tickar obonhorligt mot kollapsen, i magen, i staden, i vérlden.

Var gar har gransen mellan allvar och slapstick, mellan metafysik och patafysik?
Det ar omdjligt att saga. Vladimir Nabokov, sjalv starkt paverkad av Belyj, har i
sin underbart sjalvsvaldiga Gogolstudie patalat att det faktiskt bara ar en liten
ynklig frikativa som skiljer det kosmiska fran det komiska.

Med hjalp av ett nét av allusioner till de maktiga ryska 1800-talsverken skapar
Belyj en fulltonig ekokammare. Han tycks kénna att han ar kallad att formulera
ett slutord i en litteratur med en kanske genomgaende apokalyptisk tendens. Han
ar intertextuell 1angt innan detta begrepp myntades.

I poemet ”Bronsryttaren” hade Aleksandr Pusjkin — infér Le Falconets ryttar-
staty, tsar Peter med stegrad hast ovan avgrunden — stallt fragor om Rysslands
vag. Belyj tar om och utvidgar dem — och knyter ocksa an till besléktade fragor
som Gogol hade stillt till den framrusande trojkan pd ”Ddda sjdlars” slutsidor.
Han svarar:

“Nir vil en ging bronshisten stegrat sig pa bakbenen och méter luften med
blicken, kommer den inte att sanka sin hov: spranget 6ver historien kommer
att ske; oron kommer att bli stor; jorden kommer att klyvas; bergen kommer
att storta samman av den stora jordbdvningen.”*

Belyj skadar in i den skrammande ryska framtiden.

Till och med djavulen klagar pa huvudstadsklimatet och sager sig i ett nattligt
samtal med “den obekante” — nu namngiven som Aleksandr Dudkin - fly undan
bacilldimmorna till sin antivarld pa andra sidan. Djavulen uppfattas alltid i den
ryska tankevarlden mycket konkret. Har klagar han — med utgangspunkt hos
Fjodor Dostojevskij, i1 Ivan Karamazovs djavulshallucinations direkta efterféljd
— pa diverse tarvliga krampor samtidigt som han tycks ha tagit kommandot 6ver

! Citat ur Kjell Johanssons éversittning av “Petersburg”, Borrby 2003.
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hela den ryska verkligheten. Revolutiondrerna dr hans barn, han astundar bara
mer forstorelse. Han &r dsterlanning — kanske, sags det nagonstans, georgier. Det
kan man fundera 6ver. Var Belyj synsk?

Belyjs romanpsykologi tar efterhand alltmer hjélp av Rudolf Steiners nya antro-
posofi. Han betonade for sina vianner att han behovde denna ”andevetenskap” av
mycket personliga skél. Det kan nog vara sant: han fann en far i Steiner. Men
samtidigt ar det uppenbart att han var ute efter den antroposofiska kosmogonin
av rent konstnarliga skal. Efter sitt méte med Steiner — under romanarbetet —
later han sina hjaltar i drommar och hallucinationer stracka ut sig i egenartade
astrala rymder, deras personligheter 6ppnar sig mitt i det 16jligt smaskurna mot
oandligheten. Det betyder samtidigt att handlingen vasentligen forflyttas fran
fastlandet till 6arna. Belyj far ut underbara satiriska poanger av detta — egent-
ligen driver han 1 "Petersburg” hejdlost med det han privat héller heligt. Det var
I och for sig ingenting nytt i hans forfattarskap.

Bombkastaren Dudkin arbetar sig successivt fram till klarhet om det pagaende
ideologiska forraderiet. Det & han som, med sin 6forankring, lyckas uppmark-
samma Ableuchov pa vad som forsiggar: terrorledarens raffinerade dubbelspel.
Hur ska Dudkin agera? Han dr ndrmast hypnotiskt beroende av sin 6verordnade.
Hans enda utvag blir att géra gemensam sak med stadens genius loci, den av
Pusjkin besjungna Petersstatyn. | 6verhettad nattlig exaltation kallar han pa den
ridande Peter som svarar, dundrar ut i staden och sedan under 6ronbeddvande
larm tar sig uppfor trapporna till terroristens tranga vindsporte. Dudkin kastar
sig for hans fotter och later i extas fylla sina adror med kokande statybrons —
har, bara hér, finner han den styrka han behover for att ta ut hamnd pa forra-
daren. Efter ett bestialiskt saxmord aterfinns den unge revolutionaren om mor-
gonen ridande pa terrorchefens lik i ryttarpose, med ett galet uttryck i 6gonen.
Han har sokt styrka hos ett obarmhartigt hamnande historisk-nationellt Ode men
med det har ocksa hans fornuft gett vika. Slutsatsen: i denna spokstad blir man
vansinnig om man inte lyckas radda sig ur den.

Dudkin gar under men Nikolaj Ableuchov lyckas faktiskt — sedan fadern i final-
scenen undkommit den briserande bomben men psykiskt krossats — forpassa sig
ut ur den onda staden. Han far i romanepilogen (som Belyj sjalv nagra ar tidiga-
re) till Egypten dér han begrundar en forstenad och utddd kultur: han tycker sig
kdanna igen Tsarryssland. Sa kommer han hem och skapar sig ett liv pa avstand
fran Petersburg, i en naturndra byvardag, inte langt fran en kyrka. Han ses
vandra 6ver de ryska féalten. Hans bar morka glasdgon, en blandad Oidipus.

De forsta verkligt inkdnnande recensionerna av “Petersburg” kom hdsten 1916.
Nu kéandes det att den ryska och europeiska verkligheten var pa vag att komma
ikapp romanen, dess katastrofism hade ju blivit alltmer besannad. | oktober 1917
holl Nikolaj Berdjajev ett foredrag 1 sjdlva Petrograd om ’Petersburgs” hyper-
aktualitet — det var bara dagar kvar till bolsjevikernas maktovertagande.
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Idag existerar “Petersburg” pa 27 sprak, i sammanlagt 39 dversattningar. Till
engelska finns fem olika tolkningar. Hans Akerstroms och min bibliografi 6ver
arbeten om och kring romanen? rymmer runt 1000 poster — kan Joyce eller
Proust matcha detta? Vi blir nog aldrig fardiga med uttolkningen av denna
vidunderliga textkameleont.

Jurij Orlov och Jiri Menzel: Helt olika — &nda delar av
samma omvandling

Olof Kleberg, tidigare chefredaktor

Den individ som sa vill kan paverka sitt samhalle pa olika satt, beroende pa
laggning och inriktning. N&r en sadan person gar bort far man anledning att
summera och reflektera dver livsinsatsen.

Tva viktiga gestalter pa var sitt mycket olikartade omrade, i var sitt annorlunda
samhdlle har gatt bort under hosten: den ryske manniskorattskampen Jurij Orlov
och den tjeckiske filmregissoren och teatermannen Jifi Menzel. Vi bor minnas
dem, ty de har bada under ofta svara villkor verkat i en europeisk, humanistisk
tradition.

2 Magnus Ljunggren & Hans Akerstrom: Peterburg, Acta bibliotecae Universitatis Gothoburgensis, Goteborg
2020.
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Jurij Orlov ar den &ldste av de tva, fodd 1924 och var alltsa vid sin dod nu i
september 96 ar gammal. Han har genomlevt stalinismen, andra varldskriget,
uppmjukningen under Chrusjtjov, stagnationen under Brezjnev och sju ar i
strafflager. Pa avstand, i USA, fick han bevittna Sovjetunionens fall, en tids
turbulent frihet och dérpa Putins auktoritara styre. Denna historiens
obarmhartighet har visserligen manga ryssar upplevt och uthardat. Jurij Orlov
bojde sig inte under trycket.

I slutet av andra vérldskriget var han ung officer i den sovjetiska armen for att
sedan utbilda sig till fysiker, efterhand doktor i partikelfysik.

Redan 1956, efter Chrusjtjovs forsta stalinkritiska tal mot personkulten, kolli-
derade Orlov med kommunistpartiet. Han framforde tankar om att socialismen
borde byggas pa demokrati. Svaret blev uteslutning ur kommunistpartiet och
forlust av jobbet.

Han tog sig senare tillbaka till sitt forskningsarbete men sparkades pa nytt 1973.
Orsaken var att han offentligt tog stéllning for den kritiske k&rnvapenforskaren
Andrej Sacharov, som i partitidningen Pravda hade anklagats for opatriotisk
verksamhet. Denne hade 1968 spritt sin essd ”Tankar om framsteg”, som skarpt
kritiserade den rysk-amerikanska karnvapensatsningen. Tva ar darpa grundade
han Kommittén for ménskliga rattigheter och blev alltmer dppet kritisk till
fortrycket i Sovjetunionen.

Jurij Orlov var med om att starta den forsta sovjetiska Amnestygruppen 1973.
Da hade redan hans artikel ”Ar en icke-totalitér typ av socialism mojlig?” borjat
cirkulera underjordiskt som samizdat.

Sovjet antog tillsammans med USA och 33 andra stater 1975 Helsingforsavtalet,
som vid sidan av erkanda granser, militara fortroendeskapande atgarder och
ekonomiskt samarbetet ocksa garanterade respekt for manskliga rattigheter.

Jurij Orlov och nagra till insag genast mojligheten: man skulle ta Helsingforsav-
talets ord om manskliga rattigheter pa allvar. Orlov var med om att grunda
Helsingforsgruppen for méanskliga rattigheter i Moskva i maj 1976 och valdes
till ordf6rande.

Jurij Orlov samlade korrespondenterna néstan varje vecka i sitt hem, beréattar
Disa Hastad, DN-korrespondent i Ryssland 1974-1979. — Dessa tillstéllningar,
dar vi bjods att umgas informellt med ryssar (annars forbjudet) var viktiga ocksa
for att samla korrespondenterna. Jurijs informella och vénliga karaktér var viktig
for oss, liksom hans principfasthet, sdger Disa Hastad.

Gruppen kom att fa en ovantat stark paverkan pa utvecklingen. Den blev inte
bara ett 6kande bekymmer for sovjetregimen utan ocksa en viktig forebild for
liknande grupper i Polen, Tjeckoslovakien, Ungern.



18

Helsingforsgruppen forklarades olaglig och 1978 domdes Orlov till sju ars
arbetslager, en tid i Perm, senare i Sibirien. Under tiden i lagren lyckades han
smuggla ut flera artiklar om méanskliga rattigheter.

En annan av grundarna till Helsingforsgruppen, Ljudmila Aleksejeva, gav sig
1977 av till USA fran KGB-kontrollen och atervande forst 1993. Foregangaren
Andrej Sacharov hade 1980 domits till forvisning till Nizjnij Novgorod.

Michail Gorbatjovs makttilltréde 1985 innebar efterhand lattnader. Jurij Orlov
utvisades hosten 1986 och kunde 1987 tilltrada som professor vid Cornell Uni-
versity i New York. Sitt sovjetiska medborgarskap aterfick han 1990 men fort-
satte att verka i USA och blev 1993 amerikansk medborgare. (Andrej Sacharov
fick atervanda fran sin forvisning 1988 — och hann bli invald i duman 1989
innan han dog samma ar.)

Jurij Orlov fortsatte att vara aktiv i arbetet for manskliga rattigheter och deltog i
flera manifestationer mot Vladimir Putins alltmer auktoritéra styre. Men han
atervande aldrig till Ryssland. Han fick 2005 ta emot American Physical Soci-
etys Andrej Sacharov-pris till forskare som arbetat for manskliga rattigheter.

Han stannade kvar i USA, dar han dog i Ithaca, séate fér Cornelluniversitetet.
Jiri Menzel

Jiri Menzel var en helt annan personlighet an Jurij Orlov. Han forblev sin
hemstad Prag trogen hela livet. Sin inspiration hamtade han fran den inhemska
kulturen och miljon.

Aven Menzel, fodd 1938 pa varen innan Miinchenavtalet inledde krossandet av
Tjeckoslovakien, upplevde historiens obarmhartighet: nazistisk ockupation,
kommunistisk diktatur fran 1948, en kort tid av 6kande frihet, sovjetisk
ockupation 1968 och till slut demokrati 1989 men delning av landet 1993.

Inte latt for en konstnar att bade utveckla sin kreativitet och behalla sin integritet
i en sadan turbulens. Men Menzel klarade det.

Nagra ar in pa 1960-talet, strax efter den starka polska kulturvagen (Wajda,
Penderecki, Mrozek, Herbert m.fl.), kom nésta vag: den tjeckiska. Litteratur,
kabaré, konst och inte minst film. En ung generation som hade utbildats vid
Filmhogskolan FAMU brét fram.
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Det var ett gynnsamt klimat: den hardhanta kommunistledningen hade tvingats
ge efter, censuren lattade, det statliga filmstodet var generost. Ett tiotal begavade
regissorer kring 30 ar fick mojlighet att skapa film. Ska man peka ut de framsta
blir det nog Milo§ Forman, Jan Némec, Véra Chytilova och Jiti Menzel (de bada
sista klasskamrater pa FAMU). Men &ven andra som Evald Schorm, Ivan Passer
och Jaromil Jire§ ar varda att nimna.

Forman gjorde flera charmiga vardagskomedier och den hérligt satiriska Det
brinner min skdna (1967) men flydde till USA efter den sovjetiska invasionen.
Dér skaffade han sig varldsrykte med bl.a. Gokboet och Amadeus. Némec var
kanske den mest originelle (En fest och dess gaster 1966), gick ocksa i exil men
fick n6ja sig med mindre filmuppgifter (bl.a. gjorde han en dokumentéar om Carl
XV Gustafs och Silvias bréllop 1976).

Jiti Menzel liksom Véra Chytilova stannade kvar i1 landet. Deras filmer Larkma-
rionetter respektive Paradisets frukter forbjods strax efter att de visats 1969.
Bada regissorerna utsattes for yrkesforbud men tillats aterkomma fran mitten av
1970-talet med ett antal riktigt bra filmer. Chytilova fortsatte som den egensin-
nigt experimentella regissoren (forst med den markliga Tusenskdnorna 1966)
medan Menzel helst holl sig till det humoristiska, ofta lantliga tjeckiska var-
dagslivet. Dar visade han sitt vanliga masterskap.

Han hade en raketstart. Debutfilmen Lat tagen ga (1966), en karlekshistoria med
dramatiskt slut, utspelad under den nazistiska ockupationen, vann aret darpa en
Oscar for basta utlandska film. Han var da 29 ar.
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Vem som helst skulle val ha kunnat drabbas av hdmningar efter detta men han
fortsatte med Nyckfull sommar 1968, en trivsam succé. Det som drabbade
honom var i stéllet den sovjetiska invasionen i augusti 1968. Hans Larkmari-
onetter, om ett omskolningslager for “borgerliga element” under 1950-talet,
forbjods och kunde visas forst 1990, efter kommuniststyrets fall. Da fick den
Guldbjérnen i Berlin.

Under de forsta harda aren av Gustav Husaks normalisering” arbetade Menzel
inom teatern, bade som regissor och uppskattad skadespelare. Sa smaningom
kunde han ta sig tillbaka till filmen. Hans vénliga vardagsinriktning godtogs av
regimen, men han gjorde aldrig konstnéarliga eftergifter.

— Folk har sa trista liv att de maste fa lite uppmuntran. Man maste hjéalpa dem en
smula for att halla huvudet hogt, forklarade han i en intervju.

Under 1980-talet fick tva av hans smastadsfilmer ocksa internationellt genom-
slag: Nar seklet var kort (1980) och Min lilla by (1985), den senare nominerad
till en Oscar for basta utlandska film. Men den har gangen vann han inte.

Bada dessa filmer, liksom Lat tagen ga och flera andra, byggde Menzel pa berét-
telser av Bohumil Hrabal, den kanske mest originelle och i varje fall mest tjeck-
iske av landets forfattare. De var goda vanner och pa samma humoristiska vag-
langd. Bada visste ocksa hur man kan uppratthalla sin integritet och kreativitet
aven i en diktatur.

— Censuren ar som vadret, sa Menzel en gang, ibland ar det kallt, ibland varmt.
Man maste bara veta att kla sig bra.

Sa nar diktaturen foll samman i november 1989 stod de bada beredda att beréatta
vidare — och kanske lite friare. En av Menzels bésta filmer blev Soldaten Ivan
Tjonkins liv och underbara dventyr, en fyndig satir 6ver militarism och disciplin
(1993). Senare knot han ater an till Hrabal med filmen Jag tjanade kungen av
England (2006).

Annars dgnade han sig alltmer at att arbeta som teaterregissor och skadespelare.
Sin sista roll spelade han i den slovakiska filmen Tolken 2018. Samma ar blev
han foremal for en sju timmar lang dokumentér, CzechMate, av den indiske
filmmannen Shivendra Singh Dungarpur som dar ocksa lat manga
internationella filmskapare uttala sig om Menzel.

Jifi Menzel visade under sin ldnga skaparperiod att det smaskaliga och
humoristiska &r ett satt att genomleva fortryck och utsatthet. Samtidigt som man
kan behalla sin vardighet. Han sammanfattade sin livshallning sa har: Att vara
anstandig kan vara vackert.
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